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Algues (avenue des)
Amandine (rue du Clos)
Auvray (rue du Professeur)
Bazin (rue)
Bény (route de)
Bernières (rue de la Fabrique)
Berthélémy (passage des Peintres)
Berthélémy (rue)
Bétourné (rue)
Bisquine (rue de la)
Blin (impasse de l’Abbé)
Blin (rue de l’Abbé)
Bodart (rue Michel)
Bon Air (avenue du)
Bouquet (avenue du)
Brieux (rue Moisant de)
Bucardes (rue des)
Caline (avenue de la)
Canada (place du)
Candots (rue des)
Castel (route du)
Castel (rue du)
Catamarans (impasse des)
Caumont (rue Arcisse de)
Cauvigny (rue de)
Champ (rue du Grand)
Chaudière (rue du Régiment de la)
Chêne (rue du Vieux)
Cohorte (rue de la)
Colombier (rue du)
Corderie (rue de la)
Cotre (impasse du)
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Courlis (impasse des)
Courseulles (route de)
Crieux (rue de la)
Cuisenier (promenade Jean)
Débarquement (voie du)
De Gaulle (rue Charles)
Denis (rue Nicole)
Doris (place du)
Duval (avenue Anatole)
Église (rue de l’)
Eisingen (place)
Elymes (place des)
Équerre (rue de la Fausse)
Étrilles (avenue des)
Falaise (rue de la)
Fleurs (allée des)
Foch (rue du Maréchal)
Fosse à Eau (rue de la)
Français (promenade des)
Gagnon (rond-point)
Grande Voie (allée de la)
Hamon (rue Abbé)
Haute-Rive (chemin de la)
Havre (rue de l’Ancien)
Hébert (rue de l’Abbé)
Hettier (rue Léopold)
Hirondelles (rue des)
Hoffer (rue Hervé)
Huet (chemin)
Juin (place du 6)
Leclerc (rue Général)
Lefèvre (rue Arsène)
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contact@coeurdenacretourisme.com - 
coeurdenacretourisme.com

Horaires et périodes d'ouverture disponibles sur notre site internet 
Check the Visitor Information Centres opening times on our website 

De openingsuren en periodes van de toeristische informatiepunten staan vermeld op onze website
Die Öffnungszeiten der Touristeninformationen sind auf unserer Internetseite verfügbar

COURSEULLES-SUR-MER (14470) 
5 rue du 11 novembre 02 31 37 46 80

LUC-SUR-MER (14530)  
45 RUE DE LA MER - 02 31 97 33 25

SAINT-AUBIN-SUR-MER (14750) 
digue favreau - 02 31 97 30 41

Léguillon (rue Hervé)
Levant (rue de la Roche du)
Libération (avenue de la)
Littoral (avenue du)
Luzerne (rue de la)
Manche (avenue de la)
Marais (chemin de Dessous le)
Marais (rue du)
Marcassin (avenue)
Marcel-Ouimet (place)
Mare (chemin de la)
Marguerite (rue de la)
Mer (rue du Clos de la)
Mésanges (avenue des)
Manoir (chemin du)
Min (rue Achille Henri)
Missy (rue du Champ de)
Montauban (rue)
Montgomery (rue du Maréchal)
Mouettes (avenue des)
Moulin à Vouède (avenue du)
Muses (avenue des)
Mutes (rue des)
Orangerie (rue de l’)
Oyats (place des)
Pèlerins (chemin des)
Perruque (chemin de la)
Peuvret (rue Armandine)
Picoteux (rue du)
Pie (avenue du Camp)
Pigeonnier (rue du)
Pierre (avenue Georges)
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Pierre Debout (chemin de la)
Plaine (rue de la)
Platon (la Cale)
Platte (impasse de la)
Pommiers (rue des)
Québec (rue de)
Queen’s Own Rifles of Canada (rue)
Quintefeuille (chemin de)
Reviers (chemin dit de)
Rive à Tailleville (chemin de la)
Rive (passage de la)
Rive (rue de la Basse)
Romain (chemin du Cap)
Roncheret (rue du)
Royal Berkshire Regiment (rue du)
Ruelle Noire (chemin de la)
Rues (chemin des)
Sauvegrain (chemin)
Seine et Oise (rue de)
Sentier (chemin du)
Silènes (place des)
Tailleville (route de)
Tesnière (rue Victor)
Tourelle (rue de la)
Traversière (rue)
Tréhet (rue Fernand)
Triboulet (impasse)
Varende (rue Jean de la)
Verdun (rue de)
Vignoble (rue du)
Voie (chemin de la Grande)
Voie (impasse de la Grande)
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Arrêts de bus  
Bus stop
Bushalte 
Bushaltestelle La Vélomaritime

Manche - Mer du Nord 

Voie piétonne  
Footpath
Voetgangerspad
Fußgängerweg

Piste cyclable (voie partagée)
Cycle path (shared with cars)

Fietspad (fietsstrook)

Fahrradweg (auf Straße)

Hors
saison

En 
saison
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Verger 
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15 Samu - urgences médicales
Medical emergency
Samu - Spoeddiensten
Rettungsdienst

17 Police secours 
Police
Politie- en hulpdiensten 
Polizei

18 Pompiers 
Fire brigade
Brandweer 
Feuerwehr

112 Secours européen
European emergency number
Europees noodnummer
Euronotruf

114
numéro de secours sourds et malentendants 
Emergency number for the deaf and hard of hearing people
Noodnummer voor doven en slechthorenden 
Notrufnummer für Gehörlose und Hörgeschädigte

3237Pharmacie de garde 
On-duty pharmacy
Apotheek met wachtdienst 
Apothekennotdienst

+33 (0)2 99 59 22 22
centre antipoison (rennes)
Poison control centre (Rennes)
Antigifcentrum (Rennes)
Giftinformationszentrum (Rennes)

+33 (0)2 31 06 31 06
cHu 
University hospital centre
Academisch ziekenhuis
Universitätsklinikum

+33 (0)2 31 08 35 73
gendarmerie de douvres-la-délivrande
Douvres-la-Délivrande police station
Politiebureau Douvres-la-Délivrande
Polizeirevier Douvres-la-Délivrande

+33 (0)2 31 29 55 20
gendarmerie de courseulles-sur-mer
Courseulles-sur-Mer police station
Politibureau Courseulles-sur-Mer
Polizeirevier Courseulles-sur-Mer

SECOURS EN MER / CANAL VHF
EMERGENCY AT SEA
NOODNUMMER OP ZEE OF VHF-KANAAL 
SEENOTRETTUNG ODER UKW-KANAL

196 Par portable 
Mobile i Mobiel i Per mobil téléfon

16 en mer 
VHF Channel (calling from sea) i Op zee i Auf see

Activité équestre
Horse riding activity
Paardensport activiteit
Reitsport

Activité nautique
Water sports activity
Watersport activiteit
Wassersport

Aire de jeux
Children’s playground
Buitenspeeltuin
Kinderspielplatz

Aire de pique-nique
Picnic areas
Picknickplaats
Picknickplatz

Bibliothèque
Library 
Bibliotheek
Bibliothek

Borne de recharge électrique
EV charging point
Elektrisch oplaadpunt
Elektrische Ladestation

Cabinet médical
Medical practice
Dokterspraktijk
Arztpraxis

Camping
Campsite
Camping
Camping

City park
Multisport area
Stadspark
Stadtpark

Défibrillateur
Defibrillator 
Defibrillator 
Defibrillator

Descente à bateaux
Boat launch ramp
Aanlegplaats voor boten
Bootsanleger

Distributeur de billets
ATM 
Pinautomaat
Geldautomat

École primaire
Primary school
Lagere school
Grundschule

Église
Church
Kerk
Kirche

Manège (juillet-août)
Carousel (July-August)

Draaimolen (Juni-augustus)

Karussell (Juli-augustus)

Mairie
Town Hall
Stadhuis
Rathaus

Mobil-home
Static caravan
Stacaravan
Mobilheim

Pétanque
Petanque ground
Jeu de boules terrein
Pétanque

Pharmacie
Pharmacy
Apotheek
Apotheke

Poste
Post Office
Postkantoor
Post

Poste de secours
First aid post
EHBO-post
Rettungsstation

Supermarché
Supermarket
Supermarkt
Supermarkt

Tennis

Parking
Car park 
Parkeergelegenheid
Parkplatz

Parking accessible 
aux personnes 
à mobilité réduite
Car park accessible for people 
with reduced mobility
Parkeerplaats toegankelijk 
voor mindervaliden
Behindertengerechter 
Parkplatz

WC publics
Public toilets 
Openbare toiletten 
Öffentliche Toiletten

WC publics accessibles 
aux personnes 
à mobilité réduite
Public toilets accessible for people 
with reduced mobility
Openbare toiletten toegankelijk 
voor mindervaliden
Behindertengerechte 
öffentliche Toiletten

NUMÉROS D’URGENCES 
EMERGENCY NUMBERS
NOODNUMMERS 
NOTRUFNUMMERN
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Point d’Apport Volontaire
Container
Inzamelcontainer
Sammelcontainer

Recyclables (emballages)
Recycable (packaging)
Recycling (verpakking)
Recycable (Verpackung)

Ordures ménagères 
Household waste
Huishoudelijk afval
Hausmüll

Verre
Glass
Glas
Glas
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